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Cielom tohto prispevku je priblizit Zzivot (ne)viditelnej skupiny imigrantov z Vietnamu na
Slovensku, histdriu ich migracie, ich skusenosti so Zivotom na Slovensku, problémy, s ktorymi sa
kazdodenne stretavaju. Vychadzam pritom z vlastného terénneho vyskumu a vysledkov
vyskumu InStitutu pre verejné otazky o pozicii migrantiek v slovenskej spolo¢nosti, ktory bol
uskutoéneny metédou hibkovych interview v obdobi maj— august 2009 v Bratislave a Galante
so siedmymi respondentmi pochadzajucimi z Vietnamu.

Uvod

Na Slovensku je v porovnani s ostatnymi susednymi krajinami stale relativne malo cudzincov.
Podla najnovsieho prieskumu Medzinarodnej organizacie pre migraciu (IOM) Migra¢né trendy a
situacia v oblasti migracie v Slovenskej republike [1] je podiel cudzincov k celkovej populacii iba
jedno percento (priblizne 52 tisic cudzincov), Co znamena, ze priblizne kazdy sty €lovek na
Slovensku je cudzinec. Napriek tomuto relativne malému poctu cudzincov mozno konstatovat,
Ze sa Slovensko stava stale viac prit azlivejSie pre imigrantov z réznych krajin. Imigracia sa
samozrejme netyka len cudzincov s povolenim na pobyt, ale aj tzv. ,naturalizovanych®
migrantov, teda migrantov, ktori ziskali slovenské obcianstvo, Ziadatelov o azyl, azylantova v
neposlednom rade aj nelegalnych migrantov.

Dovolim si konStatovat, Ze az do roku 2009 bola otazka migracie a imigrantov zijucich na
Slovensku na relativnej perif érii spoloenského dialégu. V roku 2009 pod zastitou Eurépskeho
integracného fondu viacero mimovladnych organizacii [2] vykonalo na Slovensku niekolko
kvalitativnych a kvantitativnych vyskumov, zameranych na skupinu imigrantov z ,tretich® krajin,
¢o do istej miery pomohlo zmapovat ich situaciu na Slovensku. Zaroven v roku 2009 bola
Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny pripravena Koncepcia integracie cudzincov na
Slovensku, ktora by mala byt dalej implementovana do praxe.Zaujem o migraciu a migrantov
na Slovensku narasta, napriek tomu nie su zo strany vliadnych institucii vytvorené dostato¢né
formy podpory integracie imigrantov, ktoré by im pomohli uspesne sa integrovat do vacsinovej
spoloénosti. Na Slovensku je nedostatok jazykovych kurzov pre cudzincov a neexistuje Zziadna
forma podpory jednotlivych imigrantskych skupin, ktoré su zvacsa v ziskavani informacii
odkazané na vlastné socialne siete a zdroje pomoci [3] .

Jednou z pocetnejSich a relativne novych imigrantskych skupin na Slovensku su aj Vietnamci.
Na Slovensko zacali prichadzat uz od 70.rokov 20. storo€ia a patria medzi tzv. ,nové" mensiny.
Ich pocet stale stupa, kedZe maju vytvoreny uz relativne stabilny ,most“ medzi Slovenskom a
Vietnamom. Napriek tomu, Ze Vietnamci Ziju v mnohych vacsich i mens$ich slovenskych
mestach, k interakcii s va¢sinovym obyvatelstvom dochadza len minimalne a ak aj ano, zvacsa
len vo formalnej rovine — na uradoch a v predajniach. Preto je jednym z cielov tejto Studie
pokusit sa osvetlit Zivot Vietnamcov na Slovensku. Kazdy migrant ma za sebou svoj pribeh
migracie a postupnej adaptacie sa v krajine, kde sa usadil. Jednotlivym pribehom a vypovediam
migrantov z Viethamu sa budem venovat ajja v tejto studii. Zaujimalo ma ako reflektuju svoju
pritomnost na Slovensku, s akymi problémami sa stretavaju a aka je ich skusenost so Zivotom
na Slovensku.

Z mnohych prac venujucich sa Vietnamcom v Cechach a na Slovensku sa zd4, Ze Vietnamci
B PDFmyURL.com


http://pdfmyurl.com?otsrc=watermark&otclc=0.01
http://pdfmyurl.com?otsrc=watermark&otclc=0.01

15.2.2011 2/12
tvoria homogénnu uzavretu komunitu a ako komunita aj konaju. Je pravdou, Zze vaésina
Vietnamcov Zije na Slovensku izolovane, nezapaja sa do spolo¢enského a kulturneho Zivota.
Dovolim si vSak pochybovat o tom, Ze tieto Crty platia pre vSetkych Vietnamcov na Slovensku.
Vietnamci na Slovensku nevytvaraju komunitu, jednoliatu skupinu, pre ktoru platia isté
univerzalne charakteristiky, €o sa pokusim popisat neskor v texte.

V studii vychadzam najma z vysledkov vlastného terénneho vyskumu vysledkov kvalitativneho
vyskumu Institutu pre verejné otazky o pozicii migrantiek v slovenskej spolo¢nosti, ktory bol
sucast ou projektu Rodové a rodinné aspekty integracie migrantov z tretich krajin a bol
financovany z prostriedkov Eurépskeho fondu pre integraciu migrantov z tretich krajin a zo
$tatneho rozpoétu SR. Vyskum bol uskuto&neny technikou polostrukturovaného hibkového
interview, ktoré som uskutoc¢nila s migrantmi a migrantkami z Vietnamu [4] v m4ji az auguste
2009. Rozhovory som realizovala s pomocou timo¢nika [5] , a to je ajdévod, pre€o su niektoré
vypovede pisané v tretej osobe [6] . VSetky rozhovory su anonymné, respondentom a
respondentkam som priradila fiktivne mena.

Histéria imigracie Vietnamcov na Slovensko

Vietnamci prichadzali do Ceskoslovenska od 50.rokov 20. storogia v niekolkych vinach na
zaklade Dohody o vzajomnej ekonomickej pomoci uzavretej medzi Ceskoslovenskom a
Vietnamom [7] . Ceskoslovensko malo poméct povojnovému Vietnamu vychovat odbornikov
na Skolach, a preto prva generacia Vietnamcov Studovala predovsetkym na strednych
odbornych $kolach a technickych univerzitach a do Ceskoslovenska tak z Vietnamu prichadzali
hlavne ucni, Studenti[8] , stazisti a robotnici, ktori mali byt zaskoleni v r6znych odboroch (napr.
strojarenstvo, metalurgia a spotrebny priemysel) (Brou¢ek 2006). Po prichode do
Ceskoslovenska vsetci absolvovali povinny jazykovy kurz v niektorom z jazykovych centier.
UcCni a robotnici mali zvacsa trojmesacny, Studenti a stazisti roCny intenzivny kurz jazyka. UCni
a robotnici pracovali v slovenskych statnych podnikoch, napriklad v Istrocheme (byvaly zavod
Juraja Dimitrova), Martinskych strojarskych zavodoch, ¢i Komarfianskych lodiarfiach.

Pre imigraciu Vietnamcov do Ceskoslovenska mozno povazovat rok 1989 za medznik, ktory
podla Broucka rozdeluje vietnamsku imigraciu do dvoch zakladnych obdobi. Do roku 1989 sa
imigracia Vietnamcov do Ceskoslovenska diala so zamerom &eskoslovenskej pomoci
vietnamskej spolo¢nosti postihnutej vojnou. Na jednej strane iSlo o pomoc Vietnamu, na druhej
vSak Ceskoslovensko ziskalo isté ekonomické vyhody, kedZe sa Vietnamci stali pomerne
lacnou a pre niektoré odvetvia aj nenahraditelnou pracovnou silou (Brouc¢ek 2005, 132). Po
roku 1989 sa zmenil charakter viethamskej imigracie do Slovenskej republiky a z pévodne
Statom organizovanej migracie sa stala spontanna ekonomicka migracia s ciefom zlepSenia
osobnej zivotnej urovne (Brou€ek 2005, Martinkova 2008). V devat' desiatych rokoch tak
Vietnamci museli ¢elit' reemigracnym a repatriacnym tlakom [9] z Viethamu. Mnohi migranti sa
prave vtomto obdobi vratili spat do Vietnamu, pripadne po otvoreni hranic odisli smerom na
zapad a to najma do Ciech, Nemecka. Nad'alej véak zostavala aj moznost zotrvat na
Slovensku. Po roku 1989 boli Vietnamci medzi prvymi, ktori stratili pracu, a ich tendencia k
maloobchodu sa tak stala CiastoCne vynutenou stratégiou prezitia (Wiliams, Balaz 2005: 251).
Jednym zo spdsobov, ako v Ceskoslovensku legalne zostat Zit, bolo zagat podnikat.
Vietnamci, ktori dovtedy pracovali v Ceskoslovensku, uz mali viaceré skisenostia vyborne sa
orientovali na Ceskoslovenskom i vietnamskom trhu, preto mnohi z nich vyuzilituto moznost'.
Mali niekol'ko alternativ; mohli sa stat’ spoluvlastnikmi spolo¢nosti, v ktorej jeden z vilastnikov
bol Slovak, alebo ziskat zivnostensky list (Martinkova 2008, Broucek 2005) a tym aj povolenie
na dlhodoby pobyt. Ti, ktori sa rozhodli zostat’ na Slovensku, sa pomerne rychlo adaptovali na
ekonomické podmienky rychlo sa rozvijajuceho kapitalizmu a zacali sa sustredit’ na tu Cast

obchodu, ktora dovtedy na Slovensku absentovala, a ktoru naplinili predajom lacného textilu,
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obuvi a elektroniky (Hofirek 2009).

Od roku 1989 prichadzaju na Slovensko dalSi Viethamci za svojimi pribuznymina zaklade tzv.
zlu€ovania rodin, no zaroven aj ich priatelia, pripadne ini Vietnamci na odporucenie svojich
znamych. Tito tzv. ,novi Vietnamci“ prichadzaju na Slovensko za svojimi pribuznymi, ktori maju
uz na Slovensku vybudovany isty materialny zaklad a potrebuju spolahlivych ludi do svojich
obchodov a velkoskladov (GaSparovska 2006: 21).Aj ked v su€asnej dobe nie je podnikatelska
situacia vtomto sektore taka priazniva, ako bola po roku 1989 [10], maju tu stale moznost
zarobit' vacsie mnozstvo penazi, ako by zarobilivo Viethame. V priebehu 90. rokov sa pocet
Vietnamcoyv, ktori zac€ali podnikat’ nadalej zvySoval, ¢im sa stali vzajomnou konkurenciou. Inym
konkurenénym tlakom bolo otvorenie obchodnych retazcov, ktoré ponukali cenovo i
kvalitativhe podobny tovar ako Vietnamci. ZlepSenie ekonomickej situacie na Slovensku neskor
navyse prispelo k tomu, Ze sa mnohi ludia zacali orientovat’' na kvalitu tovaru a nizka cena,
ktorou si viethamski predajcovia ziskavali zakaznikov, uz pre nich nebola najdélezitejSim
kritériom. Vstup Slovenskej republiky do Eurépskej inie a zmena kurzu koruny vo¢i euru trend
oslabovania vplyvu tychto podnikatelov eSte umocnil (Hofirek 2009).

Medzi novych imigrantov patria aj ,naborovi robotnici“. Po vstupe Slovenska do Eurépskej unie
a naslednom prichode mnohych zahrani¢nych firiem, nastal na Slovensku dopyt po pracovnej
sile. Napriek tomu, Ze na Slovensku stale bolo pomerne velké mnoZstvo nezamestnanych, pre
personalne agentury a firmy bolo lahSie za¢at’ hfadat pracovnu silu v zahrani¢i a jednou zo
zdrojovych krajin bol aj Vietnam [11] . Tito pracovni migranti boli vo Vietname najati agenturou,
ktora im zabezpedila vSetky potrebné doklady, pracovné povolenie a pracu na Slovensku.

Po ukoncéeni alebo absolvovani $kolskej dochadzky vo Vietname, kedZe sa nedostala na
vysoku Skolu, tak chcela aspori ekonomicky poméct rodine a to preto sa rozhodla ist pracovat
sem na Slovensku, pretoZze ma v rodine pribuzného, ktory zase pozna tu sprostredkovatelsku
agenturu, ktora ju sprostredkovéva sem... (Lien, Z, 20)

Vietnamci na Slovensku pracovali v réznych vaésich podnikoch (napr. Samsung) a prichadzali v
skupinach. Hned na zaciatku ich pobytu im zamestnavatel poskytol jazykovy kurz, avSak kvoli
pracovnej vyt azenosti ho vacsina nenavstevovala. KedZe boli ubytovani na ubytovnia
neovladali jazyk, boliizolovani od majoritného obyvatelstva. Prichodom finanénej krizy nastal
opat’ utlm v dovoze pracovne;j sily, kedZe sa zvySila nezamestnanost a tym aj dopyt po
vol'nych pracovnych miestach. Prave Vietnamci boli ti, €o medzi prvymi stratili pracu a spolu s
pracou aj legalitu svojho pobytu. Nechcu sa vsak vratit domov, kedZe su doma ¢asto velmi
zadlZzeni a snazia sa preto zotrvat na Slovensku ¢o najdlhSie [12] .

Vietnamci na Slovensku

Celkovy pocet vietnamskych ob¢anov, zZijucich na uzemi SR, je priblizne tritisic [13], priCom toto
Cislo zahfmia tych, ktori na Slovensku ziskali povolenie k trvalému alebo k dlhodobému pobytu.
Okrem toho su Vietnamci aj medzi ziadatelmi o azyl, azylantmi, mnohi ziskali na Slovensku
obdianstvo a neSpecifikovany pocet Vietnamcov Zije na Slovensku nelegaine.

Pokial ide o zamestnanie Vietnamcov na Slovensku, ako bolo uz vy$Sie spomenuté, obchod sa
stal po roku 1989 ich hlavnym zamestnanim — prevazna vacsina ekonomicky aktivnych
Vietnamcov podnika na zaklade Zivnostenského opravnenia - prevadzkuju velkosklady, stanky,
obchody prevazne s obleCenim, ,azijské“ reStauracie, obchody s potravinami a ,vecCierky"
(obchody s dIh§imi otvaracimi hodinami). Zaroven sa vykrystalizovala urcita skupina
podnikateflov, ktori su viastnikmi niektorych velkych firiem alebo retazcov (napr. azijské bistra
Panda) (Hofirek 2009). Tito obchodnici prisli eSte v osemdesiatych rokoch a ich vyhodou pri
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podnikani bol ziskany kulturny a socialny kapital — znalost' prostredia, jazyka a socialnych sieti.
Prave onitvoria tzv. podnikatel'sku elitu, ktora stala pri vzniku viacerych krajanskych organizacii,
napriek tomu, Ze aj oni zacCinali pri stankovom predaji (Hofirek 2009). Viaceri su vysokoSkolsky
vzdelani, no malokto z nich sa venuje vyStudovanému odboru.

Strednu triedu vietnamskych podnikatelov tvoria zvacsa ludia, ktori mali sice rovnaké
vychodzie podmienky ako podnikatelska elita, avSak z réznych dévodov sa im nepodarilo
presadit’ v takej miere. Podla Hofirka ulohu vtom mohla zohrat nepritomnost’ Specifickej formy
socialneho kapitalu, kedZze nemali az také vyhodné a vplyvné socialne siete. Napriek tomu
nemozno konstatovat, Ze by tato skupina podnikatelov na tom bola z finanéného hladiska
horSie; rozdiel je skdr v miere vplyvu na fungovanie Viethamcov na Slovensku.

V spodnej Casti stratifikovaného rebri¢ka vietnamskych podnikatelov su migranti, ktori prisli na
Slovensko aZ po revolucii na doporucenie svojich znamych, rodiny a priatelov. Tito ,novi*
podnikatelia mali na zaciatku t azSie podmienky, ale taktiez im chybal velmi délezZity socialny a
kulturny kapital. Zaroven rastla konkurencia a nebolo lahké presadit sa na trhu; mnohi boli
preto nuteni zaCat’ hladat iné zamestnanie, ¢i uz u svojich krajanov alebo prostrednictvom

pracovnych agentur.

U Vietnamcov zijucich na Slovensku mozno pozorovat vzajomne previazanu siet vztahov,
zalozenych najma na ekonomickych vyhodach. Tato previazanost' je podmienena
predovsetkym tym, Ze na Slovensko prichadzali zva¢sa pribuzni a znami, ktori aj nad’alej
udrziavali intenzivne kontakty.

V ramci Bratislavy sa mnoho Vietnamcov sustreduje na ubytovni[14] na Nobelove;j ulici.
Ubytovnia je komplexom bytovych i nebytovych priestorov a sidlo tu maju mnohé vietnamské
podnikatelské subjekty a velkosklady. Prave tato ubytovia je akymsi obchodnym,
spoloéenskym a kultirnym centrom Vietnamcov v Bratislave. Dal$im miestom, na ktorom sa
Vietnamci stretavaju vo vacsom pocte je trhovisko MiletiCova, kde maju mnohi svoje stanky,
pripadne su zamestnani ako predavaci.

Pre ekonomickych imigrantov je charakteristické, ze do svojej cielovej krajiny neprichadzaju s
umyslom definitivneho presidlenia a to je aj priklad mnohych imigrantov z Vietnamu. ,Ilch
prevazujucim zamerom je navrat do Vietnamu s blizSie nestanovenym terminom. Z tohto faktu
sa odvija sp6sob Zivota tejto komunity” (Brou€ek 2006: 146). S do€asnym charakterom ich
pobytu a nizkou znalost'ou slovenského jazyka suvisi ich spolo¢enska i kulturna izolacia. Pri
nutnej komunikacii s inStituciami alebo okolim €asto vyuzivaju timoc¢nika, ktory ich v danych
veciach zastupuje. Podla Broucka sa ,vytvaral a nadalej sa vytvara vlastny sebestacny servis
vo vnutri vietnamského spolo€enstva, ktory sa Specializuje na styk s majoritnym prostredim.
Sucastou tohoto servisu su predovsSetkym zbory timoc€nikov viethamského jazyka,” (Broucek
2005:130), pripadne inych jednotlivcov, ktori krajanom vybavuju vSetky potrebné nalezitosti na
uradoch, pripadne poskytuju potrebné informacie.

NajsilnejSiu vekovu skupinu medzi imigrantmi z Viethamu tvoria v su¢asnej dobe osoby medzi
20-39 rokmi, pri€¢om narasta pocet ich potomkov, ktori sa bud na Slovensku narodili, alebo tu
vyrastli od utleho detstva. Najma kvéli svojim det om, ktoré su na Slovensku relativne dobre
integrované [15], sa starSia generacia snazi zaclenit do majoritnej spolo¢nosti.

Kedze Vietnamci na Slovensku nemaju ambasadu a ich najblizSie velvyslanectvo sa nachadza
vo Viedni, z potreby organizacie kulturnych a spolo¢enskych podujati vznikli na Slovensku
viaceré spolky a obcCianske zdruZenia: Komunita Vietnamcov na Slovensku [16] , Zdruzenie
vietnamskych podnikatelov, Slovensko-vietnamska obchodna komora a Unia vietnamskych
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Zien na Slovensku [17] . Komunita Vietnamcov na Slovensku a Unia viethnamskych Zien
spoloCne organizuju rézne informacné stretnutia, kde svojich krajanov oboznamuju s novymi
zakonmi a nariadeniami. Zaroven su prileZitost ou pre spolo¢né rieSenie problémov. ,Hlavnym
ciefom tychto stretnuti je upevnenie vzajomnych vzt'ahov medzi Vietnamcami zijucimi a
podnikajucimi na Slovensku, podanie pomocnej ruky vo forme informovania o novych
slovenskych a vietnamskych predpisoch a zakonoch ohfadne pobytu a podnikania cudzincov
na Slovensku® (GaSparovska 2006: 15 — 16). Okrem takychto informacnych stretnuti sa
organizuju aj oslavy najvyznamnejSich vietnamskych sviatkov: Tet, viethamsky Novy rok podla
lunarneho kalendara, Den nezavislosti a Sviatok malych deti. Tet je pohyblivy sviatok a zvacsa
pripadne na koniec januara alebo na prvy, najneskér druhy februarovy tyZzden. Po¢as tohto
sviatku sa navzajom navstevuje rodina a blizki priatelia.

(M.H.: Kofko ludi zvacsa pride stretnutia, ktoré organizujete?)

Skoro tisic. Najviac tisic, ale byvame nielen v Bratislave — vdade a oni pridu aj za chvilu, teraz
ako koncom augusta bude KoSice, Komarno, Trnava, vSetci pridu do Bratislavy. Budeme stretnut’
a oslavovat deri oslobodenia Vietnamu. A potom este den Zien dvadsiateho oktobra kazdy rok
oslavujeme — ja som ako organizétor a Novy rok, viac, vela. (Tuyét, Z, 52)

Popritychto kalendarnych sviatkoch Unia vietnamskych Zien organizuje kazdoroéne stretnutie
pri prilezitosti vyrodia jej zaloZenia, spojené s kultirnym programom. Unia vietnamskych Zien
vznikla z potreby vzajomnej komunikacie medzi zenami - matkami, ktoré sa stretavaju s ¢oraz
CastejSimi problémami v Skole, na uradoch [18] a v zdravotnictve (najma kvdli svojej neznalosti
slovenského jazyka). Od novembra 2009 zag&ala Unia vietnamskych Zien na Slovensku v
spolupraci s Komunitou Vietnamcov na Slovensku organizovat kurz slovenského jazyka najma
pre prvu generaciu Vietnamcov, ktori kvoli pracovnej zaneprazdnenosti nemdzu navstevovat
kurzy jazyka v jazykovych Skolach. Tento kurz zohladnuje potreby posluchacov — zakladné
komunikacné zru¢nosti— predstavenie, komunikacia v Skole, u doktora, so zakaznikom. Prave
na podnet Unie vietnamskych Zien na Slovensku v novembri 2009 odstartoval kurz
slovenského jazyka pre &lenov a élenky Unie, ktory sa venuje $pecifickym potrebam svojich
$tudentov. Zdruzenie chce taktiez podporovat prehibenie komunikacie s majoritou
organizaciou tanecnych kurzov, vystupeni, spolo¢nych stretnuti a réznych multikulturnych
podujati.

Pribeh migracie

Zakladom tychto analyz su predovSetkym vysledky méjho doterajSieho terénneho vyskumu,
ktory som uskutocnovala metdédou poloriadenych rozhovorov a zu¢astneného pozorovania.
Vo vyskume som sa zamerala na imigrantov pochadzajucich z Viethamu s povolenim na pobyt,
ale aj na Vietnamcov, ktori uz na Slovensku ziskali slovenské obcianstvo. Data, ktoré vtomto
prispevku pouzivam, su len prvymi vysledkami méjho terénneho vyskumu, v ktorom dalej
pokracujem a verim, Ze prinesie dalSie relevantné informacie k danej problematike.

Doteraz som sa snazila naértnat pévod migrantov z Vietnamu na Slovensku a podat’ zakladné
informacie o ich migraénych trajektériach. Dalej sa pokusim prostrednictvom vypovedi
samotnych respondentov priblizit' Eitatelovi zivot niektorych Vietnamcov na Slovensku
pripadne problémy, ktorym na Slovensku naj¢astejSie Celia.

V&etci moji kfuovi respondenti a respondentky, ktorych vypovede v tejto Casti Studie
pouzivam, prisli eSte s prvou vinou vietnamskych imigrantov pred rokom 1989. Svoj pobyt na
Slovensku chapali ako doasny, po ukonc&eni Studia, €i pracovného kontraktu sa planovali vratit
spat do Vietnamu. Ich ciefom bolo bud zvySenie svojho vzdelania €i kvalifikacie, alebo
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pragmaticka motivacia ¢o najvacsSieho ekonomického profitu — teda zarobenia dostatku
financii na to, aby mohli zlepSit' svoju zivotnu uroven vo Vietname [19].

Vtedy este bol, takisto ako tu v Ceskoslovensku, tak aj vo Vietname komunisticky rezim, tak
Vietnam ako na$a krajina bola dost chudobna, jej rodina sa rozhodla viastne ju poslat’ do
zahranicia, aby im potom vypomahala financne.... Vlastne ako ked’ sem prisla, bola mlada, tak
na to vébec nemyslela, Zeby tu zostala. AvSak potom, ked'tu zaloZila rodinu a porodila tu deti,
tak povazuje Slovensko za svoj druhy domov. (Lan, Z, 41)

Tak oni vlastne dva podniky medzi sebou podpisali taku dohodu, ktora trvala Styri roky. Tunajsi,
teda bratislavsky podnik, potreboval vSak dalsich pracovnikov, ale Vietnam uz dalsich
nevysielal. Tak tu mohli zostat’ po tych Styroch rokoch plus dalSie dva roky. A tym padom tu
zostala. Ale predtym nez iSla, planovala si ako mnohé ostatné, Ze po Styroch rokoch sa vrati.
Akurat Ze v tom Case, ked’ som zostala s nimi na tie dva roky naviacej, tak nastala ta zmena
[1989] . Mnohé jej kolegyne isli alebo emigrovali do Nemecka alebo na Zapad. To bol taky
prijemny vplyv na jej rozhodnutie, povedzme, Ze tu zostane. (Hoa, Z, 42)

Vietnamski zamestnanci pracujuci vo fabrikach zvac¢sa Zili na ubytovniach izolovane od
slovenskych pracovnikov.Aj ked na zacCiatku svojho pobytu absolvovali povinny jazykovy kurz
(v niektorych pripadoch iba mesacny), nevenovali mu dostatoénu pozornost'. Ich stratégia bola
zarobit' o najviac penazi, a preto denne pracovali o najviac. S vietnamskymi pracujucimi do
vtedajsieho Ceskoslovenska prichadzali aj timoénici alebo organizatori, ktori mali neskér na
starostirieSenie vSetkych problémov Vietnamcov na uradoch (Slezakova 2005: 391). KedZze
administrativne zalezitosti zabezpecoval a sprostredkovaval timo¢nik, neboli ,nateni® sa ucit
po slovensky.

Po mesaénej tej jazykovej priprave a tej karanténe, sa hned dostali spét’ do prace. Styri byvali
v jednej izbe, v ktorej boli dost’ stiesnené podmienky ako v tabore, Styri postele za sebou.
Chodili na tri zmeny. (Hoa, Z, 42)

Po absolvovani jazykového kurzu zacali hned pracovat v podniku. Ich pracovny kontrakt bol
najéastejsie dohodnuty na $tyri roky, v niektorych pripadoch bol este predizeny. LepSie
moznosti mali Studenti, ktori na Slovensko prisli Studovat na strednych odbornych Skolach a na
univerzitach. Po absolvovani roéného kurzu slovenského jazyka sa dostali medzi svojich
slovenskych spoluziakov a relativne rychlo sa naucili jazyk, ¢o bola neskér deviza, ktord mohli
dobre vyuzit'.

Po roku 1990 znacna Cast' Viethamcov (i uz Studentov alebo robotnikov) zostala dalej zit na
Slovensku a zacala podnikat’ hlavne v oblasti ndkupu a predaja tovaru. V su€asnosti mnohi
Vietnamci vilastnia velkosklady, stanky, ale aj ,kamenné® obchody, pricom ¢asto zamestnavaju
slovenské predavacky. Okrem trhoviska na MiletiCovej mozZno v Bratislave vidiet” ich stanky aj v
Novej trznici na Sancovej, pripadne na inych otvorenych trhoviskach. Vo viacerych vaésich
slovenskych mestach nezostali len na trhoviskach, ale otvaraju si aj “azijské” obchody. Okrem
prevadzkovania obchodov a velkoskladov sa stali na Slovensku velmi oblubené tzv. azijské
bistra — fastfoody s ,azijskym*“ jedlom. Aj ked ich va¢sina obyvatelov povazuje za €inske,
mnohé z nich vlastnia Viethamci.

S rokom 1989 a zaciatkom podnikania Viethamcov na Slovensku je pre niektorych migrantov
spojena aj strata ubytovania, kedZe dovtedy im ubytovanie poskytoval podnik, v ktorom
pracovali, pripadne Skola, v ktorej Studovali. Po ukoneni pracovného pomeru a studia si museli
zacCat hladat ubytovanie sami, pri€om sa v niektorych pripadoch stretli s r6znymi predsudkami
a neddverou.
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Velmi, velmi problematické na zaciatku napriklad, ked telefonovali s niekym, aby zobrali do
podnéjmu nejaké ubytovanie alebo byt, ale ako prisli a zbadali, povedali, Ze to st Cifiania a
odmietli. Dost odmietavé stanovisko sa stretavali .(Lan, Z, 41)

Deti prvej generacie Viethamcov sa bud na Slovensku narodili, alebo prisli s rodi¢émi eSte ako
malé deti. Kazdopadne od utleho detstva navstevovali slovenské Skoly a rodicia Casto
sukromne najimali (a najimaju) privatneho ucitel'a, ktory ich diet a po Skole doucoval slovensky
jazyk.

Na zaciatku viastne mali dost velke problémy, ked’ jej povedali vsade, Ze ked' je z viethamskej
rodiny, tak neoviada slovencinu a tak dalej, potom vdaka alebo cez jedného pana profesora,
ktory je ich rodinny priatel, teda znamy, on im vybavil $kolu. (Lan, Z, 41)

Deti sa do Skél vo vacsine pripadov zaradili bezproblémovo, avsak v niektorych pripadoch sa
stretli aj s urazlivymi a rasistickymi narazkami, o rodiCia museli rieSit' s vedenim Skoly.

No nase deti niekedy rozpravali, Ze oni im povedali, Ze ,ty si Cifian!”. On im povedal, nie ja nie
som Cirian, ja som z Vietnamu. Oni maju ako deti slovenské, maju dojem, Ze vyzeréa ako Cirian.
Ale naSe deti, oni velmi Sikovné, preto ich kamarati velmi, velmi akoZe.. mali vela kamaratov
tak. (Tuyét, Z, 52)

Maju jej, teda ich deti teda dost’ velké problémy, od toho najstarSieho po tu najmladsiu, Ze
dostali aj fyzické utoky na seba. Obidvaja manzelia museli chodit aj za riaditelkou vZdy, aby
zasahovala do toho. Lebo ani ten vychovavatel im tam nepomahal .(Lan, 41)

Aj ked su ,vietnamské® [20] deti vel'mi dobre integrované do vacsinovej spoloénosti, v
niektorych pripadoch im podnikanie rodiCov nedovoluje zapajat sa do spolo¢enskych aktivit so
svojimi rovesnikmi. Niektoré rodiny, ktoré prevadzkuju stanok, obchod, €i reStauraciu su ¢asto
odkazané na pomoc vSetkych rodinnych ¢lenov. Z toho vyplyva, Ze mnohi Studenti hned po
prichode zo Skoly, nastupuju v prevadzkach svojich rodi¢ov ako predavaci a pomocnici, ¢im sa
im do velkej miery ohraniuju moznosti socialnych vzt ahov, pripadne profesionalneho rastu.

Tak ako matka, ako kazda ina, robi jej starosti to, Ze niektoré deti tej druhej generacie sa
nedokazu dobre integrovat’ do spolocnosti. A oni ked' sa tu nedokazu, tak ani ked' sa vratia do
Vietnamu, tak nedokazu, pretoze oni su v tom veku, Ze niektoré deti sa dost’ skoro v tom
dvadsiatom — dvadsiatom prvom veku svojho Zivota uz zalozZia alebo zaloZili rodinu. Oni nevedia
ni¢ iné len pracu a obchod. Idu rano z domu do toho pracoviska, z pracoviska domov, absolutne
sa nedokaze ani ta druha generacia integrovat’ do spoloc¢nosti. TakZe robi jej to ako kazdej inej
mame a &lenke Unie starosti. Aj v tej druhej generacii su tie isté problémy. (Hoa, Z, 42)

Jazykova bariéra

HibSiemu kontaktu Vietnamcov s vacsinovou spolo¢nost ou brani jazykova bariéra, ktora suvisi
s uzavretost'ou a relativnou sebestacnostou Vietnamcov na Slovensku. Tato bariéra im do
velkej miery zabranuje socialne a kulturne sa integrovat’ do spolocnosti. Kedze zvaésa ovladaju
iba urcité obchodné frazy, nedohovoria sa ani vo formalnom ani v neformalnom styku.
Nedostato€nu znalost' sloven€iny mozno povazovat za jeden z najvaznejSich problémov
Vietnamcov zijucich na Slovensku a aj oni sami to tak vnimaju.

Najvécsi problem je jazyk — tym, Ze neovladaju jazyk, neoviadaju ani pravnu ani spolo¢ensku
normu — podla méjho nazoru v o¢iach uradnikov, pracovnikov nie su az taky sympaticki. (Hung,
M, 43)
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Jazyk zohrava kl'u€ovu ulohu pri integracii, kedze znalost' slovenciny od cudzincov vyzaduje aj
vacsinova slovenska spolo¢nost'. Jazykova bariéra je zakladnym problémom aj v komunikacii
medzi Skolou, u€itefom a rodiémi a spésobuje problémy aj vo vzt'ahu dieta — rodiC. KedZe

druha generacia Viethamcov sa bud narodila, alebo od nizkeho veku vyrastla, na Slovensku, uz
nie je tak izolovana ako jej rodiCia. AvSak rodiCia nepoznaju prostredie, v ktorom sa ich diet'a
nachadza a prave vtomto bode dochadza ku konfliktom medzi oboma generaciami, ked sa
vzajomne nezhoduju ich oCakavania a predstavy (Gasparovska 2005: 23). ,Rozdiely medzi nimi
nie su len rozdielom medzi generaciami, ale aj rozdielom medzi dvoma odliSnymi kulturami:
eurépskou a azijskou a medzi dvoma zivotnymi stylmi“ (GasSparovska 2006: 23).

Tak samozrejme predovsetkym by sa chcela zlepSit' v tej komunikacii v slovenskom jazyku, to
by velmi privitala, pretoZe aj ked je tu uz dlhé roky, len sa neciti aZ taka aktivna, kolektivha ako
ostatni miestni obyvatelia, pretoZe sa nezucastriuje $portovych ani kultiarnych podujati, tak sa
citi trochu ako taka vedlajSia osoba v spolo¢nosti. TakZe predovsetkym by sa chcela zlepSit v
tej urovni tej komunikacie v slovenskom jazyku. Ako ostatné Zeny a mamicky by rada, by velmi
rada privitala nejaky jazykovy kurz samostatny pre nich pre Vietnamky, pre Vietnamcov. Hlavny
problém spociva v tom, Ze nevlastnia nejaké miesto ani finanéné prostriedky a nikto ich
nepodporuje zatial. Ona sama by sa rada zucastnila aj inych kurzov ako kultarnych, kurz varenia
alebo nieco také, ale ked' sa citi taka, Ze eSte nema nejaku znalost’ slovenciny, tak potom to
oddiali bohuzial. TakZe by velmi privitala nejaky jazykovy kurz. (Hoa, Z, 42)

Mozno v8ak zarover konstatovat, ze ani vyrieSenie jazykovej otazky nie je absolutnou
odpovedou pre integraciu imigrantov z Viethamu na Slovensko.

Zivot Vietnamcov na Slovensku - vztah s viésinovym slovenskym obyvatelstvom

Pod vplyvom Statnej migracnej politiky a roznych vladnych, ¢i nevladnych institucii sa migranti
Casto chapu ako homogénne skupiny, ktoré vykazuju urcité spolo¢né skupinové Crty. Tato
tendencia suvisi s predpokladom, Ze skupinam ludi a ich kulturam prirodzene prinalezia urcité
miesta v spolo¢nosti. V tom pripade su prislusnici ur€itej etnickej skupiny nositefmi vlastnej, pre
nich Specifickej, kultury a zdielaju pre nich typické charakteristiky — napriklad Vietnamci su
,obchodnici“a ,nehovoria dobre po slovensky®, na druhej strane su vsak vel'mi usilovni“ a
Jpracoviti“. Vyskumy socialnych vedcov dokazuju, Ze prist ahovalci oznaceni urcitou etnickou
kategoriou netvoria jednotnu skupinu, nezdielaju rovnaké kulturne praktiky, maju rézne
problémy a potreby (Szalé 2007). S tym suvisi aj chapanie tychto tzv. migrantskych skupin aich
integracie na Slovensku, kedy sa migrant ma stat’ ¢o najviac podobny ,Slovakovi‘. Imigranti vSak
Casto radSej ako vyberanie si medzi ,vlastnou® kulturou alebo adoptovanim si kultury majority®,
volia moznost vyvinut sitzv. bikulturalitu a bilingualitu [21] (Lambert et al. 1990: 388), pricom si
uchovavaju siete solidarity zaloZené na principe spolo¢ného pévodu. Tieto siete pomyselne
prekracuju narodné (Statne) hranice a spajaju ich krajinu pévodu s krajinou ich pobytu
(Kastoryano 1997: 3).

Vietnamci zijuci na Slovensku sa navzajom liSia v mnohych hfadiskach - typom pobytu,
socialnym postavenim, vzdelanim, generacne - a netvoria homogénnu komunitu. Mnohi
socialni vedci vSak napriek tomuto faktu bez blizSieho vysvetlenia pouzivaju na ich oznacenie
pojem komunita. Tym samotnych imigrantov davaju do pozicie, v ktorej by mali navonok ako
komunita pésobit’. Toto ich vzajomné identifikovanie sa ako isté ohrani¢ené ,my*“ vSak
podporuju aj krajanské spolky (okrem inych napr. Komunita Vietnamcov zijucich na Slovensku),
aj vacsinova spolocnost, ked sa snazi vytyCit konkrétne imigrantské minority zijuce na je;
uzemi.

Prieskumy postojov majoritného obyvatelstva dokazuju prevahu negativnych postojov k
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otazkam migracie. Z prieskumu (Vasecka 2009), ktory v roku 2009 uskutoénila Medzinarodna
organizacia pre migraciu (IOM) o postojoch majoritnej spolo¢nosti k migrantom, vyplynulo, Ze
na Slovensku namiesto delenia sa na obCanov a ne-obCanov, prevazuje silna etnizacia
spolo¢enského a politického Zivota a z nej vyplyvajuce etnické delenie na Slovakov, ne-
Slovakov a ne-obc¢anov. Z tychto vysledkov teda mozno konstatovat’ velku etnizaciu
verejného priestoru a inklinaciu k ochrane ,jadrovej, tj. etnicky slovenskej, skupiny (Vasecka
2009). Integracia je vtomto zmysle chapana ako asimilacia, tj. z migranta, ktory prichadza na
Slovensko, sa ma stat Slovak [22] . Napriek tomu, Ze mnohi migranti z Vietnamu ziskali na
Slovensku obc¢ianstvo a su slovenskymi obanmi, su nadalej vo velkej miere vnimani ako
cudzinci ako ,ini“ od ,nas“.

Ako prevazna vacsina tych Vietnamiek, ktoré Ziju na Slovensku ma jediny taky sen, taky plan, Ze
aby vsetky Vietnamky mali tolko prav ako Slovenky... Za to, Ze ona dost ¢asto chodieva do
zahranicia, konkrétne aj do Nemecka, aj do Rakuska tam miestne urady sa spravaju k tym
ob¢anom ich v tvodzovkach, aj ked’ su cudzinci, ked’ uz dostali, alebo uz dlho Ziju na ich tzemi,
celkom normalne a poskytuju taktu ochranu, aj tolko prav ako miestnym obyvatelom. Naopak
vSak na Slovensku nie je to tak, nie je tomu tak, pretoZze miestne, tunajSie urady eSte sa spravaju
k nim tak ako k cudzincom, nie ako k svojim obyvatelom, svojim obéanom. (Lan, Z, 41)

Integracia nie je jednosmernym procesom s kone¢nym vysledkom uplnej integracie jednotlivca
do prijimajucej spolo¢nosti - je to dvojsmerny, kontinualny proces. Na jednej strane mozno
konstatovat, Ze vacsina migrantov z Vietnamu je na Slovensku sice velmi dobre integrovana
ekonomicky, avSak nie socialne a kulturne. To suvisi i so vzajomnymi vzt ahmi medzi Slovakmi a
Vietnamcami. Napriek tomu, Ze Vietnamci na Slovensku Ziju uz dihSi ¢as, a vietnamski
obchodnici sa stali beznou sucast ou slovenskych miest a trhovisk, va¢sina Slovakov ma o ich
Zivote na Slovensku len minimalne znalosti. Vo vSeobecnosti nemaju k Vietnamcom negativny
postoj, kedZe nie su ,problémovou” skupinou, vedia sa o seba postarat a su takmer neviditelni.

S obrazom Vietnamcov na Slovensku su spojené mnohé stereotypizujuce, zjednoduSené
predstavy ,paserakov®, ,obchodnikov* a ,trhovnikov®. Trhoviska sa tak stali synonymom pre
Vietnamcov a pre ich kulturu predaja (Broucek 2006; Gasparovska 2006). Tovar ponukany v
obchodoch a stankoch viastnenych Viethamcami je €asto lacny, a preto pristupny i pre socialne
a ekonomicky slabsich obyvatelov. Na druhej strane vSak predstavuje konkurenciu pre
slovenskych podnikatelov, ktori su v su€asnosti asto vytlaeni mimo mestského centra
bezkonkuren¢ne lacnymi obchodmi.

Mnohi moji respondenti spominaju na svoje zaciatky podnikania kratko po revolucii, ked sa
Casto stretavali s nepriatelstvom zo strany slovenského obyvatelstva.

Na zaciatku toho podnikania, ked’ zaCala podnikat, tak miestni ludia, oni dost’ nesuhlasili s tym
Jej zamestnanim, teda podnikanim, ale kedze to bol jej kazdodenny chlieb, tak musela, nic iné
Jjej nezostavalo...Dost diskriminovane sa ku nej chovali, povedzme miestni obyvatelia, bud’
verbélne sa zle sprévaju tym, Ze ju volali ako Cirian, $ikmooky alebo tak dalej, no ale kedze
musela, brala to véZne to podnikanie svojou povinnostou, tak to ignorovala. (Lan, Z, 41)

Pokial ide o rovinu vzt ahov medzi Vietnamcami a majoritnou spolo¢nost ou, tieto vztahy
zostavaju zvacsa na obchodnej urovni a len vynimoc¢ne vyustia do hlbSieho kontaktu [23] .

Jedna skupina, jedna Cast tych miestnych obyvatelov ma také pochopenie, Ze za tu pracu, ktoru
moze robit, by sa mali ovela lepsie, opravnene ale. Mimo tej skupiny este existuje taka vrstva,
alebo taka mensia skupina, ktora ich nenavidi. Napriklad ked ma dve susedky, tak jedna jej
hovori, Ze za tu pracu, ktord odvedie, alebo odvedu oni, by mali viacej oddychovat, ist' na
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dovolenku, relaxovat, zmensit stresy, ale zase ta druha susedka je taka, ktora ich nenavidi.

TakZe jedna skupina je taka a druha menSia je onaka. Ako cudzinka, ked'tu Zije, tak sa citi, Ze tu
mé vela, vela tych nevyhod. (Hoa, Z, 42)

Zaujimavym javom vo vzt ahu Viethamcov s majoritnym obyvatelstvom je fenomén tzv.
,Slovenskych® opatrovateliek. Kedze rodicia Casto pracuju sedem dni v tyzdni, v niektorych
pripadoch si najimaju Zeny na materskej dovolenke, pripadne na déchodku, ktoré sa v ase ich
nepritomnosti staraju o ich deti.

Zaver

Napriek tomu, Ze imigranti z Vietnamu ziju na Slovensku vo vacésine velkych i malych miest,
majoritna spolo&nost vie o ich zivote len minimum. Su (ne)viditelnymi obyvatelmi slovenskych
miest. Mnohi z nich prijali slovenské obdianstvo, no ajtak sa na Slovensku ¢asto necitia ako
,<doma*“; eSte vzdy su ,ini“ nie ,nasi‘. Najvacsim problémom pre Vietnamcov na Slovensku je, ze
viaceri neovladaju slovensky jazyk na komunikativnej urovni, nemézu sa tak zapajat' do
kulturneho a spolo¢enského Zivota na Slovensku a su tak ,nuteni“ uspokojovat sisvoje
socialne a kulturne potreby v ramci vlastnej skupiny. Nie je to samozrejme pravidlo platné pre
vSetkych Vietnamcov. Mnohi sa zapojilido spolocenského Zivota, avSak su to skér jednotlivci,
ktorym sa podarilo socidlne i kultirne integrovat . DalSou motivaciou k zaélefiovaniu sa do
majoritnej spolo¢nosti su pre imigrantov z Vietnamu ich deti, ktoré presli slovenskym
vzdelavacim systémom a slovenéina im nerobi problémy. Ziji v inom svete, ktorému rodicia
prestavaju rozumiet’, €o rodiCov motivuje k snahe naucit sa po slovensky. Jednym z vysledkov
podobnych snah je aj zaloZenie obg&ianskeho zdruzenia Unia vietnamskych Zien na Slovensku,
ktoré chce svojimi aktivitami prispiet’ k uspesnej integracii Vietnamcov.

Integracie je dvojsmerny proces a preto nemozno o¢akavat, Ze z Viethamcov sa stanu Slovaci.
V snahe o integraciu robia r6zne kompromisy, kvéli det om oslavuju Vianoce a ostatné
slovenské sviatky, snazia sa zdokonalit' v slovencine, avSak zatial chyba akakofvek odozva od
majoritnej spolo¢nosti. Vladne institucie neposkytuju Ziadne finan¢ne dostupné jazykové a
integracné kurzy a chyba aj informacny kanal, cez ktory by sa l'ahko dostali ku vSetkym novym
informaciam. Zostava otazkou nakol'ko sa maju imigranti prispOsobit’ va¢sine, aby boli prijati do
spolo¢nosti a €i sa vébec prispésobovat maju.

Poznamky

[1] Tento vyskum bol prezentovany na odbornej konferencii IOM ,Migracia v Slovenske;j
republike v roku 2009“ 17. decembra 2009. Publikacia z tohto vyskumu by mala vyjst' na
zaciatku roku 2010.

[2] Ako priklad spomeniem projekty a vyskumy niektorych mimovladnych organizacii: Institut pre
verejné otazky (IVO) - Rodové a rodinné aspekty integracie migrantov z tretich krajin,
Medzinarodna vymena skusenosti v oblasti vyuzivania indikatorov integracie; Nadacia Milana
Simeé&ku, Centrum pre vyskum etnicity a kultary — Integracia deti $tatnych prisludnikov tretich
krajin do slovenského vzdelavacieho systému;

[3] Bezplatné pravne, socialne a pracovné poradenstvo cudzincom na Slovensku zatial
poskytuje iba Migracné informacné centrum pod zastitou Medzinarodnej organizacie pre
migraciu a Liga za fudskeé prava.

[4] Spolu som uskutoénila $tyri hibkové rozhovory s Vietnamcami, ktori Ziji na Slovensku viac
ako desat’ rokov a maju slovenské obcianstvo a trirozhovory s najomnymi pracovnikmi, ktori
prisli na Slovensko v roku 2008.
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[5] Tymto by som mu chcela vel mi podakovat za spolupracu.
[6] Za vypovedou respondenta uvadzam v zatvorke jeho meno (fiktivne), pohlavie a vek.

[7] ,Byvalé Ceskoslovensko nadviazalo diplomatické vztahy s vtedaj$ou Vietnamskou
demokratickou republikou 2. februara 1950 (ako $tvrty $tat — po Cine, Sovietskom zvéze a
Mongolsku) a od tej doby sa vzajomné styky skoro Styridsat’ rokov odvijali od hospodarskej
pomoci a kulturnej spoluprace v duchu socialistického internacionalizmu” (Martinkova 2008,
165).

[8] Ceskoslovensko kazdoroé&ne prijimalo k $tudiu 120 az 150 vietnamskych $tudentov (Hlavata
a kol. 2008: 18).

[9] Na imigrantov bol vyvijany tlak, aby sa vratili spat do Vietnamu (spatna emigracia =
reemigracia)

[10] Najvacsi rozkvet stankového predaja bol v rokoch 1990 — 1995 (Slezakova 20005: 390).

[11] Tento dopyt po lacnej pracovnej sile mozno pozorovat hlavne v rokoch 2007 — 2008. S
prichodom ekonomickej krizy koncom roka 2008, ale najma na zaciatku roka 2009 opat’ upadol.

[12] IOM zabezpecuje tzv. dobrovolné asistované navraty, ktorych cielom je pomahat
migrantom, ktori si Zelaju svoj navrat do krajiny pévodu. Tento program dobrovolnych navratov
vyuzilo doteraz uz viacero Viethamcov.

[13] Na zaklade prieskumu vykonaného Vladimirom BalaZzom na kazdého legalneho Vietnhamca
pripadaju na Slovensku dvaja nelegalni — takze uplne Cislo Vietnamcov na Slovensku je mozné
odhadnut na 7500 — 8000 (Wiliams, Balaz 2005).

[14] Podla Huong Ga$parovskej sa jednému Vietnamcovi podarilo tuto byvalu ubytoviu
Istrochemy ziskat do dlhodobého prenajmu a nasledne ju aj odkupit do osobného vlastnictva
(Gasparovska 2006: 15).

[15] ,Vietnamska mladez“ vo vzajomnej komunikacii pouziva slovenéinu. Co samozrejme
nevypoveda o ich uplnejintegracii.

[16] V Komunite Viethamcov na Slovensku ma kazdy region Slovenska svojho zastupcu.

[17] Unia vietnamskych Zien na Slovensku existuje uz tri roky, avdak az v tomto roku bola
oficialne registrovana medzi obCianske zdruzenia.

[18] Velmi Castym problémom pre Vietnamcov (ale i celkovo imigrantov) je problém pri zapisani
mena svojho dietat'a — dcéry na matrike — konkrétne problém s prechylovanim priezviska.
Napriek tomu, Ze sa v zakone o matrikach je zretelne napisané, Ze v pripade ak maju rodiCia
inu narodnost’ ako slovensku, nemusia mat’ zapisané za priezviskom —ova, ¢asto napriek tomu
musia dat’ zapisat’ priezvisko svojej dcéry s priponou —ova a neskdr za zmenu a vymazanie
tejto pripony zaplatit'.

[19] Je fakt, Ze ich doasny pobyt sa v mnohych pripadoch zmenil na niekofkoro¢ny, a kedze
ich potomkovia uz vacsinu zivota prezili na Slovensku, je mozné predpokladat, Ze ich navrat do
Vietnamu je len velmi malo pravdepodobny.

[20] Privlastok ,vietnamské“ uvadzam v texte v Uvodzovkach, kedze ,prislusnost k skupine je
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situacna a relacna, to znamena, Ze identifikacia individua je zavisla na situaciia na tom, s kym

sa Clovek stotoznuje” (Eriksen 2007: 28). Teda je otazkou nakolko sa sami identifikuju ako
Vietnamci a nakolko ich tak identifikuje okolie.

[21] Bikulturalita — imigranti sa neidentifikuju iba s ,vietnamskou® alebo ,slovenskou® kulturou,
zdielaju viacero spolo&nych znakov (v oblasti jazyka, pohlade na Zivot, pouzivani symbolov).

[22]Bilingualita zn. mnohojazy¢nost'.

[23] Zaujimavym faktom je to, Ze si mnohi Vietnamci a Vietnamky kvéli zIah€eniu komunikacie
S0 svojimi slovenskymi zakaznikmi, pripadne priatelmi davaju slovenské mena.

[24] Aj ked existuju priklady zmieSanych manzelstiev, pricom prevazuje model, ked sa muz —
Vietnamec oZenil so Zenou - Slovenkou. Opaénych prikladov je pomene;.
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